DELIVERY NOTE
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7 | HUTCHINSON®

DATE :

24.06.2020
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SELLER CODE :
CUSTCOMER NUMBER H

210016852
101858

YOUR CONTACT
PHONE NUMBER
OUR CONTACT

PHONE NUMBER

SCHAUER

Sandra

SHIPPED ON
REQUIRED DATE

29.06.2020

AT 00:00
AT 00:00
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We make it possible

HUTCHINSON GMBH,
+49(0)621-3971-0 Fax:

Telefon:

TOTAL GROSS WEIGHT
TOTAL Nr OF TRANSPORT UNIT
TRANSPORT UNIT NUMBER
TRANSPORT ID

Hansastrafe 66,

68169 Mannheim/Germarny
+49(0)6221-3971-300 www.hutchinson.de

DHL Freight
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HUTCHINSON GMBH, HansastraBe 66, 68169 Mannheim/Germany

Telefon:

+49(0}621-3971-0 Fax:
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
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11 Versender/Liefagant 3 2 Ueferanten-hir. 910071692
o4

Wdtchinson GmbH'®

Hansastrasse 66

68169 MANNHEIM

5) Beladestelle

68169 MANNHEIM, Hansastrasse 66
66134

8) Sendungsnummer

2
i
3]  Spediticnsauftrags-Nr.

-
4

4} Nr.Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6] Datum 7} Relations-Nr,

00.00.0000 00:00
6004328

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr,

11} Empfénger 12} Kundan-Nr. 101858

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO {BARI)

Ustid-Nr.  1T04886850728

DHL FREIGHT GMBH
¥
67550 WORMS

Telefen Fax

13} Bordero-/Ladsliste-Nr.

14} Arfigter-fAbladestells

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE[ CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI)

18} Versendervermerk fiir den Versandspediteur

16) Eintratf-Datum 17) Eintraff-Zeit

14249 29.06.2020 00:00
18} Zelchen und Nr.tleferschein-Nr. 18] Anz. 20) Packmitteltyp 2111 22) Inhalt 23} Lademittel 24} Brutto
Blatt 1 SF gewicht kg gewlcht kg
80100164 4 |2BO0075 42 42
80100164 4 12B00080
80100164 80 |9B00024 %OO 082861 104 315
80100165 3 [9B00075 32 32
80100165 3 |2B00080
80100165 60 |2B00024 %03%084661 78 156
-RING
27} 28}
525} Summe }1% 26) Rauminhalt cdm/Lademeater 3024 Summen 256 544

28) Gefahrgut-Klassifikatlon

30) Gefahegut-Bezeichnung

31} Frankatur

EXW Ab Woerk

32) Warenwert fir SLVS

0,00 EUR

33} Transpantversicherung vom Spedituer zu

decken mit

34} Versender-Nachnahma

35) Anlagen

36) Auftrags-Nr.Kunds

38) Transportmittel-nr. DJHL Freight
38) LKW.Code

40) Versandart Q1 /LKW

37} Kantierung

41} Abrechnungs-Sehl,

42) Empfangshestétigung des Warenempléngers

obige Sendung valls1andthrErggung=§mE m ﬁﬁ@lﬁeﬁl_ St l

43) Ubernahmabastdtigung des Fahrers:

obige Sendung vellstindig und in ordnungsgemakem Zustand Ghernommen,

Mannheim,

BDatuem Uhrzelt

Untaerschrift

Firmenstempal/Unterschrift

45} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteursbedingungen {ADSp),
Gerichtsstand Ist der Firmensitz des Versandspediteurs.

44) Die Sandung enthalt
Euro-Flach-PaL{FP) Euro-Gitter-Pel,{GP)

gl \ulaﬁ-!-"‘m W TTPNERTRY
da&:atausc ht ™ %}"ﬁr-: %tﬁﬂm
¢

2} Lieferanten-Nr.

NI

91001692

10} Spediteur-Nr.

L

6004328

NG

A

F\UFTRAG

Il

Ul

I

8} Sendungsnummer

Eurc-Flach-Pal.{FP) Eurg-Gltter-Patl.{GP)
66134

Jaro-{Ladelista-Nr.

I
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00) 3 4033988 074777464 0
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)

ivery Note

{remains with consignee at delivery}

Del

A

T
Transport Order —ury |
Mittente e partita IVA Data / Date i -
Sender VAT-ID-No.
; == JLUIN-2 00

HUTCHINSON GMBRH

HANSASTR. GE& )
D~E8169 MANNHEIM :

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro} Ordine i trasporto

ollection add T
Collcton adcess ek ZGY-EC~1133907

Condizion di traspario/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

Destinatario N° partita IVA L 222?01“.& cwis " | DHL. FREIGHT GMBH
Censignes VAT-ID-No. Dzdégrzgam I:lnunsdnganam WORMS

o | ALTRHEINSTRASSE 9
O Ut | D-E&7550 WORMS RHE INDUERK

MAGNA PT S.P.A. Dg’:zyd;gigag- D?ﬁ;ﬁﬁbﬂ?ﬁ'm Tel:+49 62 48 502 O
st Faxs+49 62 42 509 130

VIQ DEI CICLAMIMI 4 others

I=7008E MODUGND EXW

Assicurazicne complementare Numero di dossier
Additional transpost insurance | Terminal reference

Indirizzo di censenna della merce

Delivery address N I:I;Ies :g _ _
Riferiment] de] cliente
Valuta t’ra}nrefda assicurare | Customer’s reference
* | Cumency alue for insyrance
NG | IMF—INW~I2ES06
Terminal di amivo Numegro telefonico
Destination terminal Contact tel,
BRRI + 39 / 80 5315811

Marche e numeri Quantity |mballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pese lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)

PARTS S, O
7 | PLE |PARTS

Paso tassabile in k [ Totale| lnr in k
EX WORKS Payable weight in kg Total g‘r’oss weight in kg
! . 190 G, 00 797 . S0 5944, 0
Din. X an % mx o= m M

Richiesta particolari / Special consignments

Istruzieni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

DImENSIONS (LWH) : 7X BOX&0OX93Cm
s A 80 &0 5Cm

- EELIEL

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT X . i imbro e firma del mittente
Collection at sender Defjvery to consignae ‘According to CMR, transport damaﬂas hae to be noted oﬁ\ﬂ]atrghmoggdqg( M, St @fﬂ@idh%ndejgnm{&A)
upon delivery of the consignment. Darmases not visible extemally should be Aotified 1
Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery.
M
Orario / Time Orario / Time 2 B ) | U 20
+ * x ') b
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelio . Ricevatolcon risérva dr .
Consignae’s signature Consignes’s name in block letters . vy~ .
: verifica su gyalita d quantita

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2

—_‘-‘h‘—“‘—"—‘ﬁ-—_



